St. Andrew Roman Catholic Church

827 Sheldon Rd, Channelview, Texas 77530
281-452-9865 Parish Office / 281-452-2157 Fax

Rev. Christopher Shackelford

Deacon Javier Gomez Deacon Michael Muench
www.standrewchurch.net

Parish Office Hours—Horas de Oficina Pastoral Staff
Personal pastoral
Monday / Lunes 9:00 AM—5:00 PM
Tuesday / Martes 9:00 AM—5:00 PM Irma Cruz Ext. 10
WedneSday/ Miércoles 9:00 AM—8:00 PM Bulletin / Bap’“sm Information
Thursday / Jueves 12:30 PM—5:00 PM
Friday / Viernes closed Esveida Martinez Ext. 10
Saturday/ Séabado 9:00 AM—12:00 PM Safe Environment Coordinator
Confessions—Confesiones Mary Frances Morua Ext. 11
Wednesday / Miércoles 6:00 PM—6:55 PM Receptionist / General Information
Saturday/Sabado 4:30 PM—5:30 PM
, . , Raymond Hernandez Ext. 11
Or by appointment / 6 con cita Maintenance Engineer
Mass Schedule—Horario de Misas Maggie Lopez Ext. 13
Weekday Bilingual Masses First Communion
Misas Bilingiie de la Semana: Deacon Javier Gomez Ext. 15
Tuesday / Martes 8:30 AM (Chapel / Capilla) Director of Liturgy / RCIA
Wednesday / Miércoles  7:00 PM (Church / Iglesia) .
Thursday / Jueves 8:30 AM (Chapel / Capilla)  Rosa Solis . ) Ext. 16
Friday / Viernes 8:30 AM (Chapel / Capilla) Weddings / Quinceafieras
1st Saturday / 1er Sabado 8:30 AM (Church / Iglesia) .
of the month del Mes Deacon Michael Muench Ext. 17

Pastoral Assistant / RCIA

Weekend Masses

Misas de Fin de Semana: Stephanie Ruiz Ext. 18

Coordinator of Youth Ministry

Saturday / Sabado 6:00 PM (Church / Iglesia)
English / Ingles Lindsay Schiegel Ext. 20
Parish Administrator

— Sunday / Domingo 10:00 AM (FLC / CVF)

Bulletin deadline English / Ingles Ninfa Muench Ext. 21
2 weeks prior to publication 12:30 PM (FLC / CVF) Director of Religious Education
Plazo Para El Boletin Spanish / Espafiol
2 semanas antes de la publicacién 5:00 PM (Church / Iglesia)  Ben Lintag Ext. 30
de7067@standrewchurch.net Spanish / Espafiol Facilities Management

St. Vincent de Paul (SVDP)
281-457-2245
Open Tuesdays Only
6:00 PM—7:00 PM
1st Saturday of the month
9:00 AM—11:00 AM

YOU OF GREAT FAITH! WHAT YOU
WANT WILL BE DONE FOR YOU.

Mary’s Kitchen
281-452-2027
Open: Monday—Friday
11:00 AM—12:00 PM




TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

AuUGUST 20, 2017
PSALM 67

REFLECTION
Catholic means “universal.” Everyone is called to salvation in Christ; everyone is called to his house of prayer, his Church, his family.
The Church, at her core, is missionary, and all her efforts are geared toward an ever-wider expansion and growth, that she may embrace
every human being.

This universality, reflected in all of today’s readings, is rooted ultimately in the meaning of the Incarnation itself. "By his incarnation the
Son of God has united himself in some fashion with every human being" (Vatican II, Pastoral Constitution on the Church in the Modern
World Gaudium et Spes, 22). This reality raises the dignity of human life beyond what it already had as God’s creation in his own image,
and is also the basis for the urgency of the task to announce the Gospel to all people, that they may know the meaning and promise of the
dignity they have.

“The gifts and the call of God are irrevocable,” as today’s second reading tells us. That is why the Church is pro-life, and why, as Paul VI
declared in Humanae Vitae and John Paul II repeated in Evangelium Vitae, “this tradition is unchanged and unchangeable” (EV 62). Our
stance in favor of life, and in defense of life, does not spring from us, or from some inclination we have toward a particular philosophy,
ideology, or political platform. It is based, rather, in “the gifts and the call of God,” which “are irrevocable” and universal. He has chosen
to create and redeem us, and reserve a place for us on his throne. His choice is what makes human life sacred, and is the basis for our
choices.

Today’s readings, therefore, provide a foundation for a strong affirmation of the essential and integral pro-life stance of the Church, of its
meaning and origin, and of the need for that pro-life witness to be given to the whole world and to every culture and subculture.

Priests for Life / Liturgical Resources

Readings for the Week THANKSGIVING OFFERING FOR
August 5 & 6, 2017
Today Is 56:1, 6-7; Ps 67:2-3, 5, 6, 8; Rom 11:13-15, 29-32;
Mt 15:21-28 6:00 PM $ 2,271.50 18%
Monday Saint Pius X, Pope 10:00 AM $ 4,231.00 34%
Jgs 2:11-19; Ps 106:34-35, 36-37, 39-40, 43ab and 44; 12:30 PM $ 2,296.06 18%
Mt 19:16-22 5:00 PM $ 2,417.41 19%
Tuesday The Queenship of the Blessed Virgin Mary TOTAL: $11,215.97 909%
Jgs 6:11-24a; Ps 85:9, 11-12, 13-14; Mt 19:23-30
Wednesday  Saint Rose of Lima, Virgin Actual: $11,215.97 90%
Jgs 9:6-15; Ps 21:2-3, 4-5, 6-7; Mt 20:1-16 Budgeted: $12,455.38 100%
Thursday Saint Bartholomew, Apostle Loss/Gain: $ -1,229.41 -9.88%
Rv 21:9b-14; Ps 145:10-11, 12-13, 17-18 Jn 1:45-51 Special Collection
Friday Saint Louis; Saint Joseph Calasanz, Priest Deb Reductions $10,927.37
Ru 1:1, 3-6, 14b-16, 22; Ps 146:5-6ab, 6¢-7, 8-9a,
9bc-10; Mt 22:34-40 _ .
Saturday Ru 2:1-3, 8-11; 4:13-17; Ps 128:1b-2, 3, 4, 5:Mt 23:1-12 PD;I;,ZOU Goal: i ;g’ggg'g?
Sunday Twenty-First Sunday in Ordinary Time L. PO
Is 22:19-23; Ps 138:1-2, 2-3, 6, 8; Rom 11:33-36; Deficit: -$ 34,026.09 -47%
Mt 16:13-20

Pray for the Sick—Orar por los Enfermos:
HOSPITAL : Axel Quesada

RECOVERING—RECUPERANDOSE:

ALTAR SERVERS TRAINING (English)

Ignacia Concepcion Aguirre, Johnny Arispe, Rosa Bucio, Joaquina Tuesday August 22, 2017
Buentello, Elsa Castarieda, Reyes Castarieda, Eva Colon, . _Q.

Roberto Cérdova, Laura Cruz, Rudy Espinosa, Amadita Flores, At 7:00 - 9:00 P.M.
Ramon Flores, Roberto Guerrero, Rosa Guerrero, Columba In the Church

Gomez, Sylvia Hebert, Kathleen Hollomon, Yarell Lucio, Miguel Current and New

Miranda, Rafaela Moreno,Morua Family, Mary Norman, Everardo
Rodriguez, Dale Turner, Miguel Obregon, Otilia Obregon, Rosa
Pieri, Hector Salina, Nataly Salinas, Hazel Stewart, Louis Thomas,
Clara Velasco.

SHUT-IN—INVALIDOS:
Dominga Cantu, Jack Dennis, Charlotte Fleming, Thomas Garcia,
Marjorie Hromadka, Mary L. Miranda

Servers
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REFLEXION
Catolico significa “Universal”. Todos estan llamados a la Salvacion en Cristo; todos estan llamados a Su Casa en oracién, Su Iglesia, Su
Familia. La Iglesia, en su esencia misma, es misionera, y todos sus esfuerzos estan dirigidos hacia un mayor crecimiento y expansion,
para que Ella pueda abrazar a cada ser humano.

Esta Universalidad, reflejada en las lecturas de hoy, en ultimas tiene sus raices en la Encarnacion misma. “Por su Encarnacion El Hijo de
Dios se unié a si mismo de alguna manera con el ser humano” (Vaticano I, Constitucion Pastoral sobre la Iglesia y el Mundo Moderno
Gaudes et Spes, 22). Esta realidad eleva la dignidad que tiene la vida humana todavia mas alla de la que poseia en tanto creacién de
Dios a su propia imagen, y es también la base de la urgencia de predicar el evangelio a todas las naciones, para que puedan conocer el
significado y promesa de la dignidad que ostentan.

“Los regalos y el llamado de Dios son irrevocables”, como nos lo indica la segunda lectura de hoy. Por eso es que La Iglesia es Pro-
Vida, y por qué, como declaré Pablo VI en Humanae Vitae y Juan Pablo Il en su Evangelium Vitae, “ésta tradicién no ha cambiado y no
puede cambiar” (EV 62). Nuestra posicion en favor de la Vida, y en defensa de la Vida no proviene de nosotros, ni de alguna inclinacién
que tengamos hacia alguna filosofia, ideologia ni plataforma politica en particular. Se basa mas bien en “ los regalos y el llamado de
Dios”, los cuales son “irrevocables” y universales. El escogié crearnos y redimirnos, y reservarnos un lugar en Su Trono. Su eleccion
soberana y libre es lo que vuelve a la Vida SAGRADA, y es la base misma de todas nuestras propias elecciones.

Las lecturas de hoy por lo tanto, nos brindan el fundamento para una fuerte afirmacion de la posicién esencial e integral de la Iglesia, de
su significado y origen, y de la necesidad de ser testigos Pro-Vida ante todo el mundo y ante toda cultura y subcultura.

Sacerdotes por la Vida / Recursos Liturgicos

Lectura de la Semana OFRENDA DE ACCION DE GRACIAS
5 y 6 de Agosto, 2017
Hoy: 1259?3621]\/3_?’58;1_626{; 2-3.5.6y8; Rom 11, 13-15. 6:00 PM $ 2.271.50 18%
Lunes San Pio X, papa 10:00 AM $ 4,231.00 34%
Ju 2, 11-19; Sal 105, 34-35. 36-37. 39-40. 43ab 12:30 PM $ 2,296.06 18%
y 44; Mt 19, 16-22 5:00PM $ 2,417.41 19%
Martes Nuestra Sefiora Maria Reina TOTAL: $11,215.97 90 %
Ju 6, 11-24; Sal 84, 9. 11-12. 13-14; Mt 19, 23-30
Miércoles Santa Rosa de Lima, virgen Actual: $11,215.97 90%
Ju 9, 6-15; Sal 20, 2-3. 4-5. 6-7; Mt 20, 1-16 Presupuesto: $12,455.38 100%
Jueves San Bartolomé, Apéstol Perdida/Ganancia: $-1,229.41 -9.88%
Apoc 21, 9-14; Sal 144, 10-11. 12-13. 17-18;Jn 1, 45-51 Colecta Especial
Viernes San Luis de Francia; San José de Calasanz, presbitero Reduccién de Deuda  $ 10,927.37
Rut 1, 1. 3-8. 14-16. 22; Sal 145, 5-6. 7. 8-9a.
9bc-10; Mt 22, 34-40 DFS 2017 - Meta: $72,000.00
Sabado Rut 2, 1-3. 8-11; 4, 13-17; Sal 127, 1-2. 3. 4-5; Pagado: $37,973.91
Mt 23, 1-12 Falta: -$ 34,026.09 -47 %

Domingo Vigésimo Primero Domingo del TiempoOrdinario
Is 22, 19-23; Sal 137, 1-2a. 2bc-3. 6 y 8bc; Rom 11, 33-

36; Mt 16, 13-20 St. Vincent de Paul (SVDP)
The families of SVDP need you!

Desea obtener alguna ayuda para saber como Please bring school _suppllgs to SVDP or to the
Parish Office.

. P
manejar a sus hijos™ For more information please call to St. Vincent de

Paul at 281 457-2245

La oficina del Ministerio de Vida Familiar cuenta con un selecto . X
It will be greatly appreciated.

grupo de 8 profesionales alrededor de la Arquidiécesis que
pueden proveer estos servicios a padres que desean obtener Thank you for your generosity
ayuda en la crianza de sus hijos. Estos programas estan
disefados para ofrecer formacién y para guiar a los padres en
diversas situaciones. Para mayor informacién por favor
comuniquese al numero:

713-741-8739 o al 713-741-8711




MEETINGS FOR THE WEEK/REUNIONES DE LA SEMANA

Sunday / Domingo—Auqust/Aqosto 20, 2017
2nd Collection — Fall Festival

Breakfast —Bake Sale Jr. High Youth

8 AM—Sp. K of C 15059 Mtg. (Conf. Hall)
1:30 PM—Jr. Catholic Daughter ( Rm 9-10)
2 PM—Curia Legion de Maria ( Conf. Hall)
7 PM—SP.-YAG / Crecimiento para Jovenes

Monday / Lunes—August/Agosto 21, 2017
6 PM—Rosary English (Ch.)

6:30 PM—Salt Team MTG (Rm 5)

7 PM—MFCC Zona Mtg. (Rms 7-8)

7 PM—Sp. Choir (Ch.)

Tuesday / Martes—August/Agosto 22, 2017

12 PM —Hora Santa (Chapel)

6 PM—Flag Pole (FLC Hall)

7 PM —Altar Server Eng. Trng. (Ch.)

7 PM—Men & Woman ACTS REUNION (Conf. Hall, P. Hall)

Wednesday / Miércoles—Auqust/Agosto 23, 2017
10 AM—Legion de Maria Sp. (Conf. Hall)

4 PM— Flag Pole Concrete (FLC Hall)

4:30 PM—OEC Late Registration (Room 5)

7 PM— Core Team for High School Trng. (Rms 2-3)
7 PM—K of C 9041 (P Hall)

Thursday / Jueves—August/Agosto 24, 2017
9:30 AM—Staff Meeting

6 PM—Legion of Mary-Help of Christians (Rm 10)
7PM—Choir— English practice (Ch.)

7 PM—Grupo de Oracion/ Comunidades( Conf. Hall, P. Hall)
7 PM—Ignate Comm. Mtg (FR.) Rms. 2-3)

7 PM—Study Book of Mathew (FLC)

7 PM—Study of Book of ACTS (FLC)

7 PM—Timeline Bible Study (FLC)

7 PM—Psalms / Ephesians Study (FLC Cry Room)
7 PM—Taller de Oracién y vida (Rm 6)

8:30 PM—Practica de Coro/Hector (CCE10)

Friday / Viernes—August/Aqosto 25, 2017
6 PM—Jr. Legion of Mary (Rm 1)

7 PM—Grupo de Oracién (P. Hall)
7 PM—Hora Santa (Ch.— Chapel)
7 PM—YAG-Peregrinos de la Paz Sp. (Conf. Hall)

Saturday / Sdbado—August/Aqosto 26, 2017

2nd Collection — SVDP

7 AM—Flag Pole Project (FLC Hall)

8 AM—OLOMT Carmel Meeting (Conf. Hall)

9 PM—English Marriage Preparation Class # 2 (Rms 2-3)
12 PM— SP. Baptism (Ch.)

1 PM—Hisp. Music Training (Conf. Hall)

Sunday / Domingo—August/Agosto 27, 2017

2nd Collection — SVDP

Breakfast —Lunch MFCC (P. Hall)

6:30 PM— Come & Meet the Catechist ( FLC)

7 PM—SP. /YAG / Crecimiento para Jévenes (Conf. Hall)

| Mass Intentions®_ 2

August/Agosto
Sunday 20 10:00 AM  People of St. Andrew
12:30 PM  Ana Gabriela Martinez (Sp. Int)
5:00 PM  Rufino Granados t
Tuesday 22 8:30 AM  Fr. Christopher Shackelford
(Sp. Int)
Wednesday 23 7:00 PM  Joel Roldan t
Thursday 24 8:30 AM  Zulina L. Martinez (Sp. Int.)
Zavier |. Martinez (Sp. Int.)
Friday 25 8:30 AM  Fred Navarro Il
Saturday 26 6:00 PM Herb Winans t
Sunday 27 10:00 AM  People of St. Andrew
12:30 PM Adrian Martinez (Sp. Int)
5:00 PM  Daniel Martinez t

Need Parenting Help?

The Office of Family Life Ministry have trained eight
professionals around the Archdiocese of Galveston-Houston
to provide services to parents who are willing and need help

raising their children. The program is designed to offer
advice, support and formation to parents with common
developmental and behavioral problems in children. For
more information, please contact us at:
713-741-8739

ESTUDIO BIBLICO:
CONOCE Y DA RAZON DE TU FE

Grupo de Estudio Biblico:
Enamérate mas de Cristo aprendiendo sobre su
palabra y, de este modo, puedas dar razén fundada
sobre tu fe.

Lo Centinelas del Evangelio invitan a todos los
interesados en aprender la verdad del Evangelio de
Cristo y su Iglesia Catdlica, a integrarse a las platicas
que se ofrecen cada lunes en nuestra parroquia de
San Andrés.

Algunos de los temas a compartir son:
Uso y manejo de la Biblia, la Biblia en la doctrina
catolica, La Tradicion Apostdlica, La Iglesia Verdadera,
ademas de los temas que las sectas protestantes
objetan a nuestra iglesia catolica tales como: las
imagenes, la confesién, el bautismo de los nifios, culto
a la Virgen Maria, los Santos en la Iglesia etc.
También se observan otros muchos temas adaptados
a la época del ano, tales como la Epifania, la Pascua,
etc.
Se dara también respuesta a tus propias dudas e
inquietudes. Te invita el ministerio

“Centinelas del Evangelio”
Aqui en San Andrés: Fecha de inicio:
11 de Septiembre 2017

los Lunes de 7 pm a 9 pm en el Salon # 1 del edificio
principal. No importa si nunca han asistido
anteriormente a las platicas, los interesados pueden
integrarse a las platicas en cualquier época del ano. El
grupo es abierto y continué. El Unico requisito es llevar
su Biblia y un cuaderno para anotaciones.
Informacion en espaniol:

Francisco de la Cruz 281-415-8112

Erasto Zuniga 832-528-4533
Manuel Paredes 281-898-3594




¢ Office of Evangelization and Catechesis ¢

SUNDAY MONDAY TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY
6:30- 1 4:20-7:30PM Room 6:30-8:30PM 3 a4 5
8:30PM 5
Catechist Training Late Registration Catechist Training
6 7 6:30- 4:20-7:20PM Room 10 11 12
8:30PM 5
EDGE Catechist Late Registration
Training
13 14 Feast of 1s 4:30-7:30PM Room 17 18 19
the 5
Assumptio
” Late Registration
20 21 22 4:30-7:30PM Room 24 25 26
5
Late Registration
6:15PM @ 28 29 30 31 1 2
FLC
Come & Meet
\en a Conocer |

Is God calling you to serve the youth of our parish?
We have several opportunities to serve in Youth Ministry
programs in the coming year. Everyone in the church wants
a vibrant, growing youth ministry program, but not many are
willing to roll up their sleeves and be a part of the process.
That is why the St. Andrew High School program needs you
to volunteer!!l If you are interested in helping, please contact

Stephanie Ruiz at ym7067@standrewchurch.net
281-452-9865 ext. 18

*  If your child is under the age of 7, and has not been
baptized, parents and god-parents will attend baptism classes,
prior to the sacrament of Baptism. Please visit the office for
more information.
* If your child is over the age of 7 and has not been
baptized, your child will attend RCIA on Friday evenings.
Registration will be at the same time as Faith Formation
registrations.
* Sacraments of 1st Reconciliation, 1st Holy Communion
and Confirmation are a 3 year program. Disciples must
complete 2 years of Faith Formation prior to preparations for
these sacraments.
*  If your child has graduated from high school and desires
any Sacraments, they will enroll in the Adult RCIA
program. Please visit the office for more information.

kkkkkkkhkkhkk

* Si su hijo tiene menos de 7 afnos y no ha sido bautizado, los
padres y los padrinos deberan asistir a las clases de bautismo
antes del sacramento del Bautismo. Por favor, visite la oficina
para obtener mas informacion.

* Si su hijo tiene mas de 7 afnos y no ha sido bautizado, su hijo
asistira a RCIA los viernes por la noche. La inscripcion sera al
mismo tiempo que los registros de Formacion de Fe.

* Los sacramentos de la 12 Reconciliacién, la 12 Comunion y
de Confirmacién son un programa de 3 afos. Los discipulos
deben completar 2 afios de Formacién de Fe antes de los
preparativos para estos sacramentos.

* Si su hijo se ha graduado de la preparatoria y desea
sacramentos, se inscribird en el programa de RCIA para
adultos. Por favor, visite la oficina para obtener méas
informacion.

Archdiocese of Galveston-Houston

Conducting a $150,000,000
Diocesan-wide capital campaign.
IGNITE: Our Faith, Our Mission,
| to support renovations and modernization of St.
| | E Mary Seminary, Fund 3 Educational

: o Endowments, Support Faith Formation and Fund
OurFa/th, Our Mission Parish Needs.

HOUSTON — In 2015, a planning study was conducted in the
Archdiocese of Galveston Houston to assess the aging facilities of
St. Mary’s Seminary and identity challenges facing our Catholic
Schools and Faith Formation. After reviewing the study and
following consultation with local pastors and Archdiocesan
leadership, Daniel Cardinal DiNardo decided to initiate a major
capital campaign titled “IGNITE: Our Faith, Our Mission” to raise
$150 million to address these needs.

During the IGNITE campaign, Guidance In Giving (GiG) Inc., a
Catholic stewardship and development firm, will serve as
fundraising counsel to the Archdiocese. In the year 2000, GiG
collaborated with then-Bishop Joseph A. Fiorenza and the Diocese
of Galveston-Houston for the Jubilee Year capital campaign. Since
then, the Archdiocese of Galveston-Houston, under the leadership
of both Archbishop Joseph A. Fiorenza and Cardinal DiNardo, has
seen unprecedented growth.

“I have the utmost confidence in the campaign plan and in the (GiG)
directors that will be working with the parishes,” Cardinal DiNardo
said. “By combining the pastors’ knowledge of their respective
parishes with Guidance in Giving’s knowledge of effective
fundraising, | know IGNITE will have an enormous impact on the
future of our faith.”

The campaign consists of four major elements: Individual Parish
Needs, Faith Formation, Catholic School Education and St. Mary
Seminary.

In the fall, our parish will initiate the IGNITE: Our Faith, Our
Mission Campaign. As part of the campaign, we will be asking
parishioners to donate their talent over the next few months to help,
we are not looking for quantity, but quality time from our volunteers.
No special qualifications are necessary to volunteer except your
willingness to sacrifice a small amount of time, and you desire to
see that we achieve our parish goal. The Campaign Committee will
be contacting volunteers the coming weekends.




25th Wedding Anniversary Jubilee Mass celebration The 2017
Wedding Anniversary Jubilee Mass honoring
couples celebrating their Silver (25th) Anniversary
of marriage in the Catholic Church will be held on
Sunday, September 24, 2017 at the Co-Cathedral
of the Sacred Heart at 3 pm. Whether or not a
couple attends the ceremony, they are eligible to
receive a special recognition. Registration will
close on August 14, 2017 at midnight. Reserved
seating will be limited. Should you arrive when the reserved space is
taken, please seat anywhere else in the Church. Each couple will be
able to bring a maximum of 6 family members or friends to the Mass.
Couples that register after August 14th will not receive a prepared WAJ
packet, or a signed recognition. The packet and recognition will be
mailed to your home after verification of your sacramental marriage is
confirmed.

Please register online at http://www.familylifeministryhouston.org
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Las Misa de Celebracion de Aniversario en honor a las parejas que
celebran sus bodas de plata (25th)
Que contrajeron matrimonio por la Iglesia Catélica se llevara a cabo el
dia domingo 24 de Septiembre en la Co-Catedral del Sagrado
Corazon a las 3:00 de la tarde. Todas las parejas inscritas con
previamente, que asistan, o no, a la ceremonia, recibiran un
reconocimiento especial firmado por su Eminencia Daniel Cardenal
DiNardo. La pareja que desee participar en esta ceremonia, y que no se
haya inscrito, podra hacerlo en la mesa de registro que estara a la
entrada de la Co-Catedral. Sin embargo, los lugares reservados dentro
de la iglesia para las parejas que celebran su aniversario son limitados y
en los casos en que no hay inscripcion previa, no podremos garantizar
espacio en esa area y deberan ubicarse en cualquier otra area
disponible. De igual manera, los reconocimientos que recibiran por parte
de Su Eminencia el Cardenal DiNardo, no seran entregados a las
parejas que se inscriban en ese dia. Estos se les enviaran por correo
postal una vez se verifique la informacién y la validez de su unién
sacramental. Todas las parejas participantes, podran asistir con,
maximo, 6 familiares o amigos.

Registro: http://www.familylifeministryhouston.org

50th Wedding Anniversary Jubilee Mass celebration The 2017
Wedding Anniversary Jubilee Mass honoring
couples celebrating their Golden (50th)
Anniversary of marriage in The Catholic Church
will be held on Sunday, October 15th, 2017 at
The Co-Cathedral of the Sacred Heart at 3 pm.
Whether or not a couple attends the ceremony,
they are eligible to receive a special recognition.
Registration for this celebration will be close on
September 25th 2017 at midnight. Reserved
seating will be limited for couples celebrating their anniversary, so
please register soon to be able to reserve your space and also to make
sure you will receive your acknowledgment on that day. Couples that
register after September 25th will not receive a prepared WAJ packet, or
a signed recognition. The packet and recognition will be mailed to your
home after verification of your sacramental marriage is confirmed.
Register online http://www.familylifeministryhouston.org

Who thinks marriage is golden?
=

WE DO.

The Archdiocese of Galveston-Houston’s

WEDDING ANNIVERSARY JUBILEE

Las Misa de Celebracion de Aniversario en honor a las parejas que
celebran sus bodas de Oro (50th) y que contrajeron matrimonio por la
Iglesia Catdlica ,llevara a cabo el dia domingo 15 de Octubre en la Co-
Catedral del Sagrado Corazén a las 3:00 de la tarde. Todas las parejas
inscritas con antelacion y que asistan, o no, a la ceremonia, recibiran un
reconocimiento especial firmado por su Eminencia Daniel Cardenal
DiNardo. La pareja que desee participar en esta ceremonia, y que no se
haya inscrito, podré hacerlo en la mesa de registro que estara a la
entrada de la Co-Catedral. Sin embargo, los lugares reservados dentro
de la iglesia para las parejas que celebran su aniversario son limitados y
en los casos en que no hay inscripcion previa, no podremos garantizar
espacio en esa area y deberan ubicarse en cualquier otra area
disponible. De igual manera, los reconocimientos que recibiran por parte
de Su Eminencia el Cardenal DiNardo, no seran entregados a las
parejas que se inscriban en ese dia. Estos se les enviaran por correo
postal una vez se verifique la informacién y la validez de su unién
sacramental. Todas las parejas participantes, podran asistir con,
maximo, 6 familiares o amigos. Registro:
http://www.familylifeministryhouston.org

RCIA ;
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The English RCIA
program is accepting
enrollments

+ Please come by the parish office to pick up an
Inquirer’s Information form

¢ You must have a completed Information form on
file before attending the RCIA

¢ Sessions will begin on September 5™.

While this program is intended for those seeking
information on coming into the Catholic Church or
receiving a sacrament, it is also open to those who are
seeking to enrich their faith by learning more about the
teachings of the Catholic Church.

For more information, please contact the parish office
at 281-452-9865.

EHRAS FIATN INITIATION
FOR ADULTS

Formacion del Rito De La Iniciacion
Cristiana De Adultos (R.l.C.A.) en
Espanol

¢ Para quién es esta formacion?
No bautizado (a)
Bautizado (a) en otra fe y el deseo de celebrar
la fe Catodlica en su totalidad.
Adultos bautizados en necesidad de obtener el
Sacramento de Eucaristia/Confirmacion.
Bautizados y desean conocer mas la fe
catélica

Informacion para la formacion del R.I.C.A
La formacion se llevara a cabo los viernes,
empezando el mes de Septiembre 8, 2017, de
7:00- 9:00 P.M. en el salén # 3 del edificio de
catecismo.

Formacion del R.I.C.A. para adultos
Tiempo de evangelizar
Conocer a otros catdlicos
Familiarizarse con la parroquia
Ensefnanzas catdlicas
Poner la fe en practica

Para mas informacion, favor de venir a la oficina
parroquial a registrarte gratuitamente, llenando un
simple formulario.




Matrimonio en la Iglesia Catélica
San Andrés tendra preparacion matrimonial en
Espaiiol para parejas que desean casarse por la The Gospel today announces that the kingdom and

Iglesia. . ——=— | salvation are for all people. It is our persistent
La clase se reunira en dos sesiones en Sabado calling out to Jesus and our faith that count, for Jesus always

2 y 9 de Septiembre 2017 responds. With love for your neighbors who have nothing,

please consider joining the Society of St. Vincent de Paul as we
de 9 AM - 12PM (Cuarto 3) are always in need of additional volunteers. Volunteer

Society of St. Vincent de Paul
August 20 Twentieth Sunday in Ordinary Time:

Registrarse en la oficina de la parroquia antes de Opportunities: Every Tuesday ~ 5:30PM-7:30PM & 1st
asistir a las clases. Saturday of Every Month ~ 8:30AM-11:00AM. Please visit us
Costo por pareja $ 60.00 online for more information or come by for a visit any Tuesday

evening. www.standrewchurch.net/svdp

ClAn matvimosnio feliz y dyradero = .
steswgpre es de tres: Talleres de Oracion y Vida

% La Iglesia necesita hombres y mujeres que tienen un “no se que”
6 que hace visible al Invisible. Padre Ignacio Larrafiaga
\w__j o APRENDER A ORAR PARA APRENDER A VIVIR
" 2 - Te gustaria:
Dios, i SFarefa y T . &

Aprender a orar
ALTAR FLOWERS

Tener un trabajo personal con el Sefior
Altar Flowers

Conocerlo y amarlo
Convertirte en su amigo y discipulo
in honor or memory of a love one come to
the parish office or call at

Sanar heridas
281-452-9865.

Recuperar la alegria de vivir
Saber perdonar y comprender
Sentir paz

Si usted desea donar Flores para el Altar en 2 Ser_F.eﬁZt Taller de Oracién v Vid . o
honor o en memoria de un ser querido en a vivir este Taller de Oracién y Vida y no te arrepentirds
g . Jueves 24 de Agosto de 7:00 P.M. A 9:00 P.M.
venga ala Ogglgla“‘gza‘r;%%lgal o llame al En la Iglesia de ST. Andrew Cuarto # 6
B - : Para mas informacién comunicarse con Sergio Galindo
al 713 966-0055

* K X X X X *




